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Odpovede na otazky poloZené v ramci verejnej sut’aze s predmetom zakazky ,,Vyber zhotovitel’a
na stavbe ,,Modernizacia prekladiskového terminalu INTERPORT v Haniske pri Kosiciach* ¢. 6

Kedy je predpoklad poskytnutia pravoplatného uizemného rozhodnutia a pravoplatného stavebného
povolenia zo strany zadavatel'a dodavatelovi?

Odpoved’:
Do konca roka 2024.

Ako sa bude postupovat’ v pripade, ak pravoplatné stavebné povolenie bude vydané neskor, ¢im dojde
k posunu zacatia vykonavania prac o viac ako 3 mesiace oproti terminom podla ¢lanku 4. zmluvy
o dielo, a teda objednavatel’ nezasle dodavatel'ovi vyzvu v ramci obdobia od 01.01.2025 do 31.03.2025?
Bude mat’ v takom pripade dodavatel’ narok na posun terminov podla ods. 4.4 az 4.9 ¢lanku 4. zmluvy
o dielo, alebo pravo na odstipenie od zmluvy o dielo? Pripadne mu objednavatel’ nahradi zvySené
naklady spojené s posunom terminu zac¢atia prac o viac ako 3 mesiace?

Odpoved’:

V zmysle bodu 4.3 zmluvy o dielo plati, ze terminy podl'a bodov 4.4 az 4.9 sa nemdzu posuvat’. Podl'a
bodu 2.15 zmluvy o dielo plati, Ze v pripade posunutia zaciatku stavebnych prac o menej ako 3 mesiace
nema dodavatel’ pravo na nahradu akychkol'vek nakladov, ani na odstapenie od zmluvy o dielo. Inak
moze dodavatel’ postupovat’ sposobom predpokladanym zakonom.

Doplni do zmluvy o dielo zadavatel' podmienky spojené s pred¢asnym uzivanim diela z jeho strany
Vv pripade ak dielo, alebo jeho Cast, neprevezme v zmysle €l. 11 ods. 11.9 zmluvy o dielo?

Odpoved’:

Doslo k doplneniu bodu 11.9 zmluvy o dielo. Upravené znenie zmluvy o dielo s nazvom ,.Zmluva o
dielo_gen. dodavatel' 25072024 bude zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky v prostredi
elektronického sprostriedku systému JOSEPHINE.
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4.
Co sa mysli pod skratkou DSV uvedenej v &lanku 2 ods. 2.21 zmluvy o dielo?
Odpoved’:

V bode 2.21 zmluvy o dielo doslo k zmene na DSRS, ktora je definovana v bode 2.19.2 zmluvy o dielo.
Upravené znenie zmluvy o dielo snazvom ,Zmluva o dielo gen. dodavatel’ 25072024 bude
zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky.

5.

Co sa povazuje za primeranti kompenzaciu, a ako a podl'a Eoho sa bude tato uréovat’ v pripade zniZenia
rozsahu diela zo strany objednavatel'a v zmysle poslednej vety ods. 2.26 ¢lanku 2. zmluvy?

Odpoved’:

V pripade ak d6jde k zuZeniu rozsahu diela podl'a bodu 2.26 zmluvy o dielo a niektoré prace a vykony,
o ktoré sa rozsah diela zuzuje, uz budi Dodavatelom pred dorucenim pisomného rozhodnutia
Objednavatel’a preukazatelne vykonané, primerana kompenzacia sa ur¢i spdsobom podla bodu 5.7
zmluvy o dielo. Pre vylucenie pochybnosti doslo k doplneniu bodu 2.26 zmluvy o dielo. Upravené
znenie zmluvy o dielo s nazvom ,,Zmluva o dielo gen. dodavatel’ 25072024 bude zverejnené medzi
dokumentami predmetnej zakazky.

V pripade neposkytnutia sic¢innosti zo strany objednavatel’a dodavatel'ovi v zmysle zmluvy o dielo bude
mat’ dodavatel’ narok na nahradu nakladov, prip. $kody s tym spojenej, a posun lehoty realizacie diela?
Bude dodavatel’ v takomto pripade opravneny prerusit’ realizaciu diela?

Odpoved’:

V takomto pripade sa bude postupovat’ v stulade so zmluvou o dielo, obchodnym zikonnikom
a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.
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7.

Bude mat’ dodavatel’ narok na tthradu nakladov v pripade predizenia lehoty realizacie diela, napr. v
dosledku nariadenia skiiSobnej prevadzky, a v akom rozsahu?

Odpoved’:

Nie.

8.

Bude mat’ dodévatel’ narok na thradu nékladov a prediZenie lehoty realizacie diela v pripade, ak dojde
k omeskaniu dodavatela pri realizacii diela vzmysle zmluvy o dielo v dosledku omeskania iného
subjektu ako dodavatel'a podl'a ¢l. 4 ods. 4.14 posledna veta?

Odpoved’:

Nie anie je predpoklad, Ze by malo takéto omeSkania nastat’, nakol’ko dodavatel’ bude generalnym
dodavatel'om.

Ako sa bude postupovat’ v pripade, ak k omeskaniu dodavatel'a dojde v dosledku omeskania alebo
nedinnosti organu verejnej moci? Bude mat’ v takomto pripade dodavatel’ narok na prediZenie lehoty
realizacie diela a na hradu nakladov s tym spojenych?

Odpoved’:

Nie.
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10.

Ako sa bude postupovat’ v pripade, ak dodavatel’ v priebehu pripravy realizacie diela dospeje k zisteniu,
ze odhadované mnozstvo akejkol'vek polozky v Ocenenom vykaze vymer nie je spravne, predlozi
objednavatelovi podklady v zmysle ¢l. 6 ods. 6.6 zmluvy, bude mat’ narok na thradu tohto zmeneného
mnozstva odsuhlaseného objednavatel'om?

Odpoved’:

Doslo k doplneniu bodov 2.12 a 6.6 zmluvy o dielo. Upravené znenie zmluvy o dielo s nazvom ,,Zmluva
o dielo_gen. dodavatel’ 25072024 bude zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky.

11.

S akou sumou ma dodavatel’ pocitat’ v suvislosti s poplatkami stvisiacimi s obstaranim vSetkych
povoleni, suhlasov, schvaleni, stanovisk, vyjadreni, ktoré st potrebné pre realizaciu zmluvy o dielo
v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a europskej legislativy
platnej v Slovenskej republike podla ods. 6.7 ¢lanku 6. zmluvy o dielo, ked pri priprave ponuky mu
nebolo a ani nebude zo strany zadavatel’a poskytnuté ani pravoplatné uzemné povolenie ani pravoplatné
stavebné povolenie?

Odpoved’:

Podl'a beznej praxe s dielom obdobného charakteru.

12.

Doplni zadavatel’ do ¢l. 6 odsek 6.8 vynimku, Ze sa toto ustanovenie nevztahuje na prace a naklady,
ktoré vyplyni pre dodavatela z pravoplatného uzemného povolenia a pravoplatného stavebné
povolenia, ktorymi objednavatel’ doposial’ nedisponuje a ktoré nie su sti¢ast'ou sut'aznych podkladov?

Odpoved’:

Doslo k doplneniu bodu 6.8 zmluvy o dielo. Upravené znenie zmluvy o dielo s nazvom ,.Zmluva o
dielo gen. dodavatel’ 25072024 bude zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky.
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13.

V c¢lanku 6. ods. 6.13 a v ods. 6.19 sa uvadza vyska zarucnej zabezpeky vo vyske 10%, pricom nie je
uvedené z ¢oho sa tato suma pocita, pricom v ¢lanku 15. zmluvy o dielo sa uvadza zaru¢na zabezpeka
vo vyske 6% z ceny diela bez DPH. V akej vyske je zaru¢na zabezpeka podl'a zmluvy o dielo?

Odpoved’:

Doslo k uprave bodu 6.13.2 a 6.19 zmluvy o dielo. Zabezpeka za zhotovované dielo je vo vyske 10 %
Z ceny diela bez DPH, pricom sa bude 10 % zrazat’ priebezne z kazdej vystavenej faktury. Zaru¢na
zabezpeka je vo vyske 6 % z ceny diela bez DPH, pricom sa bude 6 % zrazat’ priebezne z kazdej
vystavenej faktary. Upravené znenie zmluvy odielo snazvom ,Zmluva o dielo_gen.
dodavatel’ 25072024 bude zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky.

14.
Kto sa povazuje za subjekt objednavatel'a podl'a bodu 8.15.8 ods. 8.15 ¢lanku 8 zmluvy o dielo?
Odpoved’:

Doslo k zmene bodu 8.15.8 zmluvy o dielo. Upravené znenie zmluvy o dielo s nazvom ,,Zmluva o
dielo gen. dodavatel' 25072024 bude zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky.

15.

Rozumieme tomu spravne, Ze v bode 8.15.8 ods. 8.15 ¢lanku 8 zmluvy o dielo je preklep a Skodu je
povinny bez zbyto¢ného odkladu odstranit’ dodavatel’ (nie objednavatel’ ako je tam uvedené)? V pripade,
ak je ustanovenie nadefinované spravne a Skodu bude v takomto pripade bezodkladne odstrafiovat
objednavatel’, bude to mat’ vplyv na zaruku dodavatel'a podl'a zmluvy o dielo, teda Ze dodavatel
v takomto pripade uz nenesie zodpovednost’ za prislusnu Cast’ diela?

Odpoved’:

Doslo k zmene bodu 8.15.8 zmluvy o dielo. Upravené znenie zmluvy o dielo s nazvom ,,Zmluva o
dielo gen. dodavatel’ 25072024 bude zverejnené medzi dokumentami predmetnej zakazky.
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16.

V pripade, ak dojde k zmene pravnych predpisov alebo k zmene STN po podani ponuky, ktoré budu
mat’ vplyv na realizované dielo podla zmluvy o dielo, bude mat’ dodavatel’ narok na thradu ndkladov
s tym spojenych a na prediZenie lehoty realizacie diela?

Odpoved’:

Nie. Objednavatel’ ma navyse za to, ze pokial’ bude stavebné povolenie vydané za urcitého pravneho
stavu, tento bude prenho dielo a jeho vykonavanie platit’ a pripadné zmeny pravnych predpisov, ¢i STN
na dielo nebudi mat’ vplyv.

17.

V ¢lanku 10. ods. 10.2 zmluvy o dielo sa uvadza, ze: Objednavatel’ odovzda Dodavatel'ovi stavenisko,
vratane prav tretich osob k nemu, a to najneskor po pravoplatnosti stavebného povolenia. Aké prava
tretich os6b méa zadavatel’ na mysli?

Odpoved:

Po6jde napr. o vlastnicke pravo tretich 0osob k uréitym izemiam, na ktorych sa bude dielo realizovat’.

18.

V zmysle ¢lanku 12. ods. 12.2 zmluvy o dielo je vlastnikom jednotlivych hnutel'nych veci (ktorymi sa
rozumeju najméa komponenty, material, vyrobky) pouzitych na vykonanie diela objednavatel’, pricom
vlastnikom tychto veci sa stava v momente ich prevzatia, t. j. diilom dorucenia tychto veci na stavenisko.
Ako sa bude postupovat’ v pripade hlavne materialov, vyrobkov alebo komponentov, ktoré dodavatel
sice doruci na stavenisko ale do diela nezabuduje?

Odpoved’:

Pokial’ nebudu potrebné na riadne vykonanie diela, dodavatel si ich zo staveniska odvezie.
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19.

Moéze zadavatel’ podrobnejSie vysvetlit’ ustanovenie ¢l. 13 ods. 13.11 zmluvy o dielo, v ktorom prenasa
zodpovednost’ za vyber jeho obchodnych partnerov na dodavatel’a a ktoré znie: Dodévatel’ sa nembze
zbavit' zodpovednosti za chyby Diela tym, ze tGto chybu Diela spdsobila len chyba v stavebnej
dokumentacii dodanej osobou, ktoru si Objednavatel’ zvolil alebo len zlyhanie dozoru nad stavbou
vykondvaného osobou, ktort si Objednavatel’ zvolil. Dodédvatel’ predsa nemdze zodpovedat’ za chyby
sposobené tretimi osobami najatymi objednavatel'om, na ktoré navy$e nema ziadny vplyv ani s nimi nie
je v zmluvnom vzt'ahu, ale len za chyby spdsobené poruSenim jeho povinnosti, ked’ze dodavatel nie je
ani projektantom ani stavebnym dozorom podla tejto zmluvy o dielo.

Odpoved’:

Tak ako je v zmluve o dielo uvedené, dodavatel’ je povinny upozorfiovat’ objednavatel’a na akékol'vek
nedostatky, ¢i uz dokumentov objednavatela alebo jeho pokynov anemdze sa zbavit svojej
zodpovednosti za riadne vykonanie diela tym, ze sa riadil nespravnym konanim technického dozoru
alebo inej osoby a na takéto konanie je povinny upozornit’.

20.

V ¢lanku 16. zmluvy o dielo je uvedenych mnoZstvo pokut, ktorych vyska je vysoka a nie je tam
uvedené ziadne maximum, do ktorého si objednavatel’ m6ze zmluvné pokuty podl'a zmluvy o dielo voci
dodavatelovi uplathovat, s vynimkou zmluvnej pokuty za neodovzdanie staveniska. Navyse je
dodavatel’ povinny este uhradit’ aj nahradu $kody v plnej vyske, teda nie len vo vyske presahujuce;j
zmluvnu pokutu. Mame za to, Ze v zaujme proporcionality zmluvy o dielo pre obe zmluvné strany by
mala zmluva o dielo obsahovat aj maximalnu hranicu, do ktorej je objednavatel opravneny si
uplatiiovat’ vo¢i dodavatel'ovi zmluvné pokuty. Upravi zadavatel zmluvu o dielo tak, ze zapracuje
maximum pre zmluvné pokuty, ktoré si je objednavatel’ opravneny voci dodavatel'ovi uplatnit’ podla
zmluvy o dielo?

Odpoved’:

Nie.
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21.

Clanok 22. zmluvy o dielo upravuje otizky spojené s vys§ou mocou, ale nezohladiiuje moznost
nesankcionovania dodavatel'a podl'a zmluvy o dielo pocas tohto obdobia. Doplni zadavatel’ do ¢lanku
22. zmluvy o dielo ustanovenia, ze § 300 Obchodného zakonnika sa v tomto zmluvnom vzt'ahu nebude
uplatiiovat’ a Ze obdobie trvania vysSej moci podla zmluvy o dielo sa do obdobia, za ktoré ma
objednavatel narok na zmluvnu pokutu voci zhotovitel'ovi do zmluvnej pokuty nebude zapocitavat™?

Odpoved’:

Nie.

22.

Podla ¢lanku 16. ods. 16.5 zmluvy o dielo nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuté pravo
objednavatela na nahradu skody v plnej vyske bez ohl'adu na vySku zmluvnej pokuty. Vzhl'adom na
mnozstvo pokut, ich vysku ako aj neexistenciu maxima, do ktorého si moze objednavatel’ zmluvné
pokuty podl'a zmluvy o dielo voci dodavatel'ovi uplatiovat’ mame za to, Ze v zaujme proporcionality
zmluvy o dielo pre obe zmluvné strany, by nahrada skody mala byt obmedzen4, a hradena len nad ramec
zmluvnych pokut uplatnenych zo strany objednavatel'a podl'a zmluvy o dielo. Upravi zadavatel’ zmluvu
o dielo tak, ze v pripade uplatnenia zmluvnej pokuty zo strany objednavatel’a bude dodavatel’ hradit’ len
nahradu skody prevysujucu objednavatelom uplatnent zmluvna pokutu podla zmluvy o dielo?

Odpoved:

Nie.

23.

Oboznami objednavatel’ pred uzatvorenim zmluvy o dielo dodavatela aj s autorskym dozorom a
autorizovanym in$pektorom podrla ¢l. 19 ods. 19.8 zmluvy o dielo? Pripadne kedy oznami objednavatel’
dodavatel'ovi kto bude tieto pozicie zastavat™?

Odpoved’:

Po uzatvoreni zmluvy.
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24,
V ¢lanku 21. zmluvy o dielo sa spomina skratka ObZ, ¢o sa pod fiou mysli?
Odpoved’:

Obchodny zakonnik, tak ako je tento pojem definovany v tvode zmluvy o dielo pod jej ndzvom.

25.

Bude mat’ dodavatel’ narok na uhradu nakladov v pripade pozastavenia prac zo strany objednavatela z
dovodov, ktoré st mimo zhotovitel'a?

Odpoved’:

Nie. Objednavatel’ nepozastavi prace pokial’ nezisti chybné vykonavanie diela.



